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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2024/1674
z 13.jina 2024,

ktorym sa v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 udel'uje autorizicia
Unie pre samostatny biocidny vyrobok ,,SANICALCO Q“

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najmai na jeho ¢ldnok 44 ods. 5 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Spolocnost CARMEUSE EUROPE S.A. predlozila 20. aprila 2018 v silade s clankom 43 ods. 1 nariadenia (EU)
¢ 528/2012 a ¢lankom 4 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 4142013 (?) Eurépskej chemickej agentiire
(dalej len ,agenttra“) ziadost o autorizdciu Unie pre rovnaky samostatny biocidny vyrobok, ako sa uvddza
v ¢lanku 1 Vykonavac1eh0 nariadenia (EU) ¢. 414/2013 s ndzvom ,SANICALCO Q¢ ktory patri medzi vyrobky
typov 2 a 3 opisané v prilohe V k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. Ziadost bola zaregistrovana v registri pre biocidne
vyrobky pod ¢islom veci BC-PV038808-97. V Ziadosti bolo uvedené aj ¢islo veci tykajicej sa stvisiaceho
referenéného samostatného biocidneho vyrobku s ndzvom ,EuLA oxi-lime 23 ktory bol neskdr autorizovany
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2023/2703 () a zaregistrovany v uvedenom registri pod ¢islom veci
BC-V]038509-19.

(2) Samostatny biocidny vyrobok ,SANICALCO Q“ obsahuje ako G¢innt latku oxid vapenaty/vapno/palené vipno|
nehasené vapno, ktoré je zaradené do zoznamu schvélenych t¢innych litok Unie podla ¢ldnku 9 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 5282012 pre vyrobky typov 2 a 3.

(3)  V stlade s clinkom 6 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 414/2013 agentdra predlozila Komisii 8. septembra 2022
svoje stanovisko (¥) a ndvrh zhrnutia charakteristik biocidneho vyrobku ,SANIOCALCO Q“.

(4)  Agentira vo svojom stanovisku dospela k zaveru, Ze navrhované rozdiely medzi samostatnym biocidnym vyrobkom
,SANIOCALCO Q" a stivisiacim referenénym samostatnym biocidnym vyrobkom ,EuLA oxi-lime 23“ sa obmedzuji
na informécie, ktoré mozu byt predmetom administrativnej zmeny v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
¢. 354/2013 (), a Ze na zdklade postdenia stivisiaceho referenéného samostatného biocidneho vyrobku ,EuLA oxi-
lime 23“ a pri stlade s ndvrhom zhrnutia charakteristik biocidneho vyrobku rovnaky samostatny biocidny vyrobok
,SANICALCO Q“ splia podmienky stanovené v clanku 19 ods. 1 nariadenia (EU) &. 528/2012.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1, ELL: http://data.curopa. eufeli/reg|2012(528]oj.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 414/2013 zo 6. mdja 2013, ktoxym sa spresfiuje postup autorizdcie rovnakych biocidnych
vyrobkov v silade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012 (U. v. EU L 125, 7.5.2013, s. 4, ELL
http://data.europa.eufelifreg_impl/2013/414/oj).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EV) 2023/2703 zo 4. decembra 2023, ktorym sa v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 5282012 udeluje autorizicia Unie pre samostatny biocidny vyrobok ,EuLA oxi-lime 23“ (U. v. EU L, 20232703,
5.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2703/oj).

() Stanovisko Eurépskej chemickej agentiry z 8. septembra 2022 k autorizcii Unie pre rovnaky samostatny biocidny vyrobok
,BIOCALCO Q°, https:/[echa.curopa.euopinions-on-union-authorisation.

() Vykonédvacie nariadenie Komisie (EU) &. 354/2013 z 18. aprila 2013 o zmenich biocidnych vyrobkov autorizovanych podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (U. v. EU L 109, 19.4.2013, s. 4, ELL: http://data.curopa.culelijreg_impl/
2013/354/0j).
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(5)  Vstlade s ¢linkom 44 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 agenttra predlozila Komisii 26. janudra 2024 revidované
zhrnutie charakteristik biocidneho vyrobku ,SANICALCO Q* vo vietkych tradnych jazykoch Unie.

(6)  Komisia stihlasi so stanoviskom agentiry, a preto sa domnieva, Ze je vhodné udelit autorizaciu Unie pre rovnaky
samostatny biocidny vyrobok ,SANICALCO Q“.

(7)  Datum skoncenia platnosti autorizdcie by sa mal zostladit s ditumom skoncenia platnosti autorizicie stivisiaceho
referenéného samostatného biocidneho vyrobku ,EuLA oxi-lime 23

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Spolocnosti CARMEUSE EUROPE S.A. sa udeluje autorizdcia Unie s autorizaénym &islom EU-0029399-0000 na
spristupnenie rovnakého samostatného biocidneho vyrobku ,SANICALCO Q na trhu a jeho pouZivanie v stlade so

zhrnutim charakteristik biocidneho vyrobku stanovenym v prilohe.

Autorizicia Unie je platnd od 4. jila 2024 do 30. novembra 2033.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym dnom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. jiina 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Kapitola 1. ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA

ZHRNUTIE CHARAKTERISTIK BIOCIDNEHO VYROBKU

SANICALCO Q

Typ(y) vyrobku

PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie sti uréené na priamu aplikdciu na ludi ani zvieratd

PT03: Veterindrna hygiena

Cislo autorizicie: EU-0029399-0000

Cislo polozky v R4BP: EU-0029399-0000

Obchodny(-é) ndzov(-y) vyrobku

Obchodny(-é) ndzov(-y) SANICALCO Q
SANICALCO CODECAL
Drzitel autorizéicie
Nazov CARMEUSE EUROPE S.A.
Ndzov a adresa drzitela autorizécie Adresa Boulevard de Lauzelle, 65 1348 Ottignies Lou-

vain-La-Neuve BE

(Cislo autorizdcie

EU-0029399-0000

Cislo polozky v R4BP EU-0029399-0000
Détum autorizicie 4. jula 2024
Détum skoncenia platnosti autorizacie 30 November 2033

Vyrobca(-ovia) vyrobku

Nézov vyrobcu

Carmeuse Chaux

Adresa vyrobcu

215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Franctizsko

Nézov vyrobcu

Carmeuse Czech Republic s.r.o.

Adresa vyrobcu

Mokra 359, Mokra 664 04 Mokrd, Cesko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka
Mokrd, Mokréd 359 664 04 Mokrd, Cesko

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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1.4.

Nézov vyrobcu

Carmeuse Holding Stl

Adresa vyrobcu

Str.Carierei Nr.127A 500047 Brasov Rumunsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Holding Srl site 1 Str Garii 2 135100 Fieni
Rumunsko

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1 337457
Com. Soimus Rumunsko

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Privat 117805
Campulung Rumunsko

Nézov vyrobcu

Carmeuse Hungaria kft

Adresa vyrobcu

HRSZ 064/1 7827 Beremend Madarsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1 7827 Bere-
mend Madarsko

Nézov vyrobcu

Carmeuse SA

Adresa vyrobcu

Rue du Chateau 13a 5300 Seilles Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1 5070 Aisemont
Belgicko

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300 4520
Moha Belgicko

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a 5300 Seilles
Belgicko

Nézov vyrobcu

Carmeuse Slovakia s.r.o.

Adresa vyrobcu

- 04911 Slavec Slovensko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Slovakia s.r.o. site 1 zdvod Vapenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 04454 Kosice Slovensko
Carmeuse Slovakia s.r.o. site 2 zdvod Vapenka Slavec,
Slavec 179 049 11 Slavec Slovensko

Vyrobca(-ovia) icinnej(-ych) litky(-ok)

Ucinn4 latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Nézov vyrobcu

Carmeuse Chaux

Adresa vyrobcu

215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Franctizsko

Ucinna latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Nézov vyrobcu

Carmeuse Czech Republic s.r.o.

Adresa vyrobcu

zdvod Vépenka Mokrd, Mokrd 359, 664 04 Mokrd
Cesko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka
Mokrd, Mokré 359, 664 04 Mokré Cesko
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Kapitola 2.

2.1.

Ucinna latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Nézov vyrobcu

Carmeuse Holding Stl

Adresa vyrobcu

Str.Carierei Nr.127A, 500047 Brasov Rumunsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Holding Stl site 1 Str Garii 2, 135100 Fieni
Rumunsko

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1, 337457
Com. Soimus Rumunsko

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Pravat, 117805
Campulung Rumunsko

Ucinn4 latka

oxid védpenaty/vapno/pélené vapno/nehasené vapno

Nézov vyrobcu

Carmeuse Hungaria kft

Adresa vyrobcu

HRSZ 064/1, 7827 Beremend Madarsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1, 7827 Be-
remend Madarsko

Ucinna latka

oxid vdpenaty[vipno/pélené vapno/nehasené vipno

Nézov vyrobcu

Carmeuse SA

Adresa vyrobcu

Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1, 5070 Aisemont
Belgicko

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300, 4520
Moha Belgicko

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles,
Belgicko

Ucinn4 latka

oxid vépenaty/vapno/pélené vipno/nehasené vipno

Nézov vyrobcu

Carmeuse Slovakia s.r.o

Adresa vyrobcu

zéavod Vépenka Slavec 179, 04911 Slavec Slovensko

Miesto vyrobnych priestorov

Carmeuse Slovakia s.r.o site 1 zdvod Vépenka Slavec
179, 04911 Slavec Slovensko

Carmeuse Slovakia s.r.o site 2 zdvod Vépenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 0455 Kosice Slovensko

ZLOZENIE A UPRAVA VYROBKU

Kvalitativne a kvantitativne informdcie o zloZeni vyrobku

Bezny ndzov

Nazov IUPAC

Funkcia

Cislo CAS Cislo EC Obsah (%)

oxid vdpenaty/
vépno/pélené
vapno/nehasené
vapno

Gc¢inna latka

1305-78-8 215-138-9 100

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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2.2. Typ(y) dpravy

DP Prachovy prasok

Kapitola 3. VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vystrazné upozornenia

H315: Spdsobuje podrzdenie koze.

H318: Sposobuje vazne poskodenie o¢i.

H335: Moze sposobit podrazdenie dychacich ciest.
EUHO14: Prudko reaguje s vodou.

Bezpecnostné upozornenia

P261: Vyhnite sa vdychovaniu prachu.

P264: Ruky po manipulacii starostlivo umyte.

P271: Pouzivajte iba na volnom alebo dobre vetranom
priestranstve.

P280: Noste ochranné rukavice, ochranny odev,
ochranu odf a tvdre

P302 + P352: PRI KONTAKTE S POKOZKOU:: Umyte
dostato¢nym mnozstvom vody.

P321: Odborné osetrenie (pozri Instrukcie{ 0::} na eti-
kete).

P332 + P313: Ak sa objavi podrdzdenie pokozky::
Vyhladajte lekdrsku lekdrsku pomoc.

P362 + P364: Kontaminovany odev vyzlecte a pred
dal$im pouzitim umyte.

P305 +P351 + P338: PO ZASIAHNUTI OCI:: Niekolko
minat ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouZivate
kontaktné Sosovky a je to mozné, odstrérite ich. Pokra-
Cujte vo vyplachovani.

P310: Okamzite volajte TOXIKOLOGICKE INFOR-
MACNE CENTRUM alebo lekdra

P304 + P340: PO VDYCHNUTT:: Presuiite osobu na
Cerstvy vzduch a umoznite jej pohodlne dychat.

P312: V pripade zdravotnych problémov volajte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUMTOXI-
KOLOGICKE CENTRUMIekar....

P403 + P233: Uchovavajte na dobre vetranom mieste.
Néddobu uchovévajte tesne uzavretd.

P501: Zneskodnite nddobu v stlade s miestnymi pred-
pismi.

P405: Uchovévajte uzamknuté.

Kapitola 4. AUTORIZOVANE POUZITE(-IA)

4.1. Opis pouZitia
Tabulka 1.
Dezinfekcia splaskovych kalov
Typ vyrobku PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie sti uréené na

priamu aplikiciu na ludi ani zvieratd

V pripade potreby presny opis autorizova- | -
ného pouZzitia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Cielovy(-é) organizmus(-y) (vratane vyvo-
jovych stadii)

Vedecky ndzov: Baktérie
Bezny nazov: Baktérie
Vedecky nazov: iné: -

Vedecky ndzov: Endoparazit
Bezny nazov: Vajcia helmintov
Vedecky ndzov: iné: -

Oblast(-i) pouzitia

vnutorné pouZitie

Sposob(y) aplikicie

Sposob: Automatickd priama aplikdcia

Detailny opis: Vyrobok sa davkuje do splagkového kalu a miesa sa
pomocou mixéra. Suchy vyrobok sa zmiesa so splaskovym kalom
v otvorenom miesaci. Vyrobok by mal byt naloZeny plne automa-
tizovanymi procesmi.

Aplikacné(-é) ddvka(-y) a frekvencia

Aplika¢nd davka: 0,15 - 1,5 kg vyrobku [ kg suchej hmotnosti
substratu; typicky obsah susiny - 12-25 % v splaskovom kale
Riedenie (%): - Vyrobok pripraveny na pouzitie (RTU).

Pocet a Casovy rozvrh aplikdcie:

Aplika¢nd ddvka musi byt dostato¢nd na udrzanie pH > 12

a teploty > 50 °C pocas kontaktného casu.

Kontaktny ¢as: 24 hodin.

Kategoria(-ie) pouzivatelov

odbornik

Velkosti balenia a obalovy material

Sypky prasok
Velké vaky alebo vrecia (s polypropylénovou (PP) alebo polyetylé-
novou (PE) vadtornou vrstvou): 500 - 1 200 kg.

4.1.1. Pokyny na pouZivanie Specifické pre dané pouZitie

— Aplika¢nd ddvka musi byt dostato¢nd na udrzanie pH > 12 a teploty > 50 °C pocas 24-hodinového

kontaktu.

— Aplika¢nd davka: 0,15 — 1,5 kg vyrobku [ kg suchej hmotnosti substratu; typicky obsah susiny - 12-25%

v splaskovom kale.

— Pomer sa moze li§it medzi aplikdciou a ndvrhom ¢istiarne. PouZivatel musi zabezpecit Gcinnost osetrenia
prostrednictvom predbezného laboratérneho testu, ktory zarucuje c¢innost podla legislativy platnej pre

kazdy pripad.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie

— Nakladanie vyrobku do oSetrovacej jednotky a aplikdcia musia prebiehat plne automaticky.

— Nakladanie do o$etrovacej jednotky a likvidacia prazdnych velkych vakov alebo vriec (500 - 1200 kg) sa
musi vykondvat pomocou teleskopického nakladaca (vritane uzavretej kabiny).

— Pocas nakladania vyrobku a likviddcie prazdnych vakov alebo vriec noste:

— prostriedky na ochranu dychacich ciest (RPE) s priradenym ochrannym faktorom aspori (APF) 40
(vzduchotesnd tvarovd Cast zakryvajiica oci, nos, Gsta a bradu podla eurépskej normy (EN) 149

s filtrom P3 alebo ekvivalentom) ;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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4.2.

— chemicky odolné rukavice EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic Specifikuje drzitel autorizicie
v informdcidch o vyrobku );

— ochranni kombinézu v stilade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizdcie v informdcidch o vyrobku).

Pocas spracovania splaskového kalu sa odportca nosit RPE s privodom vzduchu alebo kanistrovy RPE
Specificky pre plynny amoniak v stilade s normou EN 14387 alebo ekvivalent, pri absencii opatreni
kolektivnej spravy na odhad a zabrdnenie expozicii vy$Sej, ako je limitnd hodnota expozicie na pracovisku
(OEL) EU 14 mg/m pre tento plyn.

Pri ru¢nej manipuldcii s oSetrenym splaskovym kalom pouZivajte ochranné rukavice podla EN 374 alebo
ekvivalent a ochranni kombinézu podla EN 14126 alebo ekvivalent, ktord chrdni pred vndtornymi
vlastnostami splaskového kalu.

Ustanoveniami o osobnych ochrannych poméckach nie je dotknuté uplathiovanie smernice Rady 98/24/ES
a inych pravnych predpisov Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

Uplné ndzvy noriem EN a legislativy ndjdete v Casti 6.

Je potrebné vyhnat sa Cisteniu oSetrovacej jednotky alebo sa musi vykonat automatizovanym procesom bez

expozicie pracovnika.

Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych tcinkoch, ndvod na
poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beZnych skladovacich podmienok

Opis pouZitia

Tabulka 2.

Dezinfekcia hnoja

Typ vyrobku

PT03: Veterindrna hygiena

V pripade potreby presny opis autorizova-
ného pouzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vritane vyvo-
jovych stadii)

Vedecky ndzov: Baktérie
Bezny ndzov: Baktérie
Vedecky ndzov: iné: -

Vedecky nazov: Virusy

Bezny nazov: Virusy

Vedecky ndzov: iné: -

Vedecky nazov: Endoparazity
Bezny ndzov: Vajcia helmintov
Vedecky ndzov: iné: -

Oblast(-i) pouzitia

vnutorné pouZitie

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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4.2.1.

4.2.2.

Sposob(y) aplikdcie Sposob: Automatickd priama aplikdcia

Detailny opis: Vyrobok sa zmie$a s hnojom. Vyrobok sa davkuje do
hnoja a mie$a sa pomocou mixéra. Vyrobok my mal byt nalozeny
plne automatizovanymi procesmi.

Aplikaéné(-é) davka(-y) a frekvencia Aplika¢na davka: -

Riedenie (%): - Vyrobok pripraveny na pouzitie (RTU)
Pocet a ¢asovy rozvrh aplikacie:

Aplika¢nd ddvka musi byt dostato¢nd na udrzanie pH > 12
a teploty > 60 °C pocas kontaktného casu.

Kontaktny ¢as: 24 hodin.

Kategéria(-ie) pouzivatelov odbornik

Velkosti balenia a obalovy materidl Sypky prasok

Velké vaky alebo vrecia (s vndtornou vrstvou PP alebo PE): 500 -
1200 kg.

Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouZitie

Aplikaénd davka musi byt dostatoénd na udrzanie pH > 12 a teploty > 60 °C pocas 24-hodinového
kontaktu.

Neaplikujte viac ako 100 kg vyrobku/m’ hnoja.
Zmes treba navlh¢it a pripadné samovznietenie uhasit vodou.

Po potrebnom kontaktnom case odstranite osetreny hnoj z ustajiovacich priestorov pre zvieratd. PouZitie
upraveného hnoja podl'a miestnej legislativy.

Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie
— Nakladanie vyrobku do oSetrovacej jednotky a aplikdcia musia prebiehat plne automaticky.

— Nakladanie do o3etrovacej jednotky a likvidécia prazdnych vakov alebo vriec sa musi vykondvat pomocou

teleskopického nakladaca (vratane uzavretej kabiny).
Pocas nakladania vyrobku a likvidacie prazdnych vakov alebo vriec noste:

— RPE najmenej APF 40 (vzduchotesnd tvirova Cast zakryvajica o¢i, nos, Usta a bradu podla EN 149
s filtrom P3 alebo ekvivalentom );

— rukavice odolné voci chemikdlidm v stlade s normou EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic
Specifikuje drzitel autorizicie v informdcidch o vyrobku );

— ochrannii kombinézu v stlade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizicie v informdcidch o vyrobku).

Pocas spracovania hnoja sa odporiaca nosit RPE s privodom vzduchu alebo kanistrovy RPE $pecificky pre
plynny amoniak v stlade s normou EN 14387 alebo ekvivalent pri absencii opatreni kolektivnej spravy na
odhad a zabrdnenie expozicii vysiej, ako je limitnd hodnota expozicie na pracovisku (OEL) EU 14 mg|
m’ pre tento plyn.

Pri ru¢nej manipuldcii s oSetrenym hnojom pouzivajte ochranné rukavice podla EN 374 alebo ekvivalent
a ochrannti kombinézu podla EN 14126 alebo ekvivalent, ktord chrdni pred vnttornymi vlastnostami
hnoja.
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— Ustanoveniami o osobnych ochrannych prostriedkoch nie je dotknuté uplathovanie smernice
Rady 98/24/ES a inych pravnych predpisov Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

— Uplné ndzvy noriem a pravnych predpisov EN nédjdete v Casti 6.

— Je potrebné vyhnt sa Cisteniu oSetrovacej jednotky alebo sa musi vykonat automatizovanym procesom bez
expozicie pracovnika.

— Vyrobok neaplikujte, ak tniky z ustajiiovacich priestorov pre zvieratd alebo zo skladovacich priestorov

hnoja/kalu mézu byt nasmerované do &isticky odpadovych vod alebo priamo do povrchovych vod.

4.2.3. Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych tcinkoch, ndvod na
poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

4.2.4. Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu
4.2.5. Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok
4.3. Opis pouZitia

Tabulka 3.

Dezinfekcia viiitornych povrchov podlidh v ustajiiovacich priestoroch a preprave zvierat

Typ vyrobku PT03: Veterindrna hygiena

V pripade potreby presny opis autorizova- | -
ného pouzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vratane vyvo- | Vedecky ndzov: Baktérie
jovych §tadii) Bezny ndzov: Baktérie
Vedecky ndzov: iné: -
Vedecky ndzov: Kvasinky
Bezny ndzov: Kvasinky
Vedecky ndzov: iné: -
Vedecky ndzov: Huby
Bezny nazov: Huby
Vedecky ndzov: iné: -
Vedecky nazov: Virusy
Bezny ndzov: Virusy
Vedecky ndzov: iné: -

Oblast(-i) pouZitia vnitorné pouZitie

Sposob(y) aplikdcie Sposob: Priama aplikicia

Detailny opis: Vyrobok sa nandsa priamo na podlahy ustajiiovacich
priestorov pomocou ru¢nej alebo automatizovanej techniky.
Ru¢né rozhadzovanie pomocou lopaty alebo poloautomatizované
pomocou sypaca s nizkym ndrazom.

Aplikacné(-¢) ddvka(-y) a frekvencia Aplika¢nd davka: 800 g vyrobku [ m?

Riedenie (%): - Vyrobok pripraveny na pouzitie (RTU)

Pocet a Casovy rozvrh aplikdcie:

Frekvencia v ustajiiovacich priestoroch pre zvieratd: pred kazdym
vyrobnym cyklom.

Frekvencia v preprave zvierat: po kazdej preprave zvierat.
Kontaktny ¢as: 48 hodin.
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Kategéria(-ie) pouzivatelov odbornik

Velkosti balenia a obalovy material Sypky prasok
Velké vaky alebo vrecia (s vniitornou vrstvou PP alebo PE): 500 -
1200 kg
Papierové vrecia (s vattornou vrstvou PP alebo PE): 25 kg

4.3.1. Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouZitie

— Vyrobok sa nandsa na podlahy v ustajiiovacich priestoroch a v priestoroch na prepravu zvierat pomocou
rucnych alebo automatizovanych technik. Ru¢né rozhadzovanie pomocou lopaty alebo poloautoma-
tizované pomocou sypaca s nizkym narazom.

— Na ru¢né nanasanie je potrebné pouzit lopatu s dlhou ndsadou.

A. Nabeténovych podlahich:
1. Umyte povrchy tec¢ticou vodou;
2. Nasypte priblizne 800 g vyrobku [ m? aby ste pokryli vlhkd zem a pridajte 0,9 litra [ m? vody;
3. Nechajte posobit minimélne 48 hodin.

B. Na vysliapanej zemi:
1. Vykefujte a navlhcite povrchy;
2. Nasypte cca. 800 g vyrobku [ m? na vlhkd zem a pridajte 0,9 litra [ m? vody;

3. Nechajte posobit minimdlne 48 hodin.

4.3.2. Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie
— Pocas nakladania, aplikdcie vyrobku a likvidacie prazdnych vakov alebo vriec noste:

— RPE najmenej APF 40 (vzduchotesnd tvdrovd Cast zakryvajica oci, nos, Gsta a bradu podla EN 149
s filtrom P3 alebo ekvivalentom );

— rukavice odolné voci chemikalidm v stlade s normou EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic
Specifikuje drzitel autorizicie v informdcidch o vyrobku );

— ochranni kombinézu v stlade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizdcie v informdcidch o vyrobku).

— Pri pouzivani velkych vakov alebo vriec (500-1 200 kg) sa nakladanie vyrobku a likviddcia prazdnych vakov
alebo vriec musi vykondvat plne automaticky pomocou teleskopického nakladaca (vratane uzavretej
kabiny).

— Pocas nakladania malych vriec (25 kg) dokladne vyprazdnite vrecia, aby ste minimalizovali zvy$ny prasok.
— Opatrne zloZzte malé vrecko, aby ste predisli rozliatiu.
—  Pri likvidécii zvyskov vyrobku po aplikdcii noste:

— RPE najmenej APF 40 (vzduchotesnd tvdrova Cast zakryvajlca o€i, nos, Gsta a bradu podla EN 149
s filtrom P3 alebo ekvivalentom );

— rukavice odolné voci chemikdlidm v stlade s normou EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic
Specifikuje drzitel autorizacie v informdcidch o vyrobku );

— ochranni kombinézu v stilade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizdcie v informdcidch o vyrobku).

— Ustanoveniami o osobnych ochrannych prostriedkoch nie je dotknuté uplathiovanie smernice
Rady 98/24/ES a inych pravnych predpisov Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

— Uplné ndzvy noriem EN a legislativy najdete v Casti 6.

— Zvieratd nesmu byt pritomné pocas celej doby o$etrenia.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj 11/15



SK

U.v. EU L, 14.6.2024

4.4.

— Pred opidtovnym vstupom zvierat odstraiite zvysky vyrobku na zemi dokladnym pozametanim.

— Krmivo a pitnd voda musia byt pocas aplikdcie vyrobku starostlivo zakryté alebo odstranené.

— Vyrobok neaplikujte, ak tiniky z ustajiiovacich priestorov pre zvieratd, priestorov na skladovanie hnoja/kalu
alebo priestorov na prepravu zvierat mozu smerovat do Cisticky odpadovych vod alebo priamo do

povrchovych vod.

Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych ticinkoch, ndvod na
poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

— Po oSetreni odstrdiite vyrobok kefovanim. Zozbierajte vysledny suchy odpad a recyklujte ho ako
polnohospodarsky materidl na vapnenie alebo zlikvidujte suchy odpad podla miestnych poziadaviek.

- Pre pouzitie na prepravu zvierat: po vycisteni vozidlo opldchnite a vycistite.

Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beZnych skladovacich podmienok

Opis pouZitia

Tabulka 4.

Dezinfekcia podlih vonkajsich vybehov pre zvieratd

Typ vyrobku

PT03: Veterindrna hygiena

V pripade potreby presny opis autorizova-
ného pouzitia

Cielovy(-é) organizmus(-y) (vritane vyvo-
jovych $tadii)

Vedecky nazov: Baktérie
Bezny ndzov:Baktérie
Vedecky ndzov: iné: -
Vedecky ndzov: Kvasinky
Bezny nazov: Kvasinky
Vedecky nazov: iné: -
Vedecky ndzov: iné Huby
Bezny nazov: Huby
Vedecky ndzov: iné: -
Vedecky ndzov: Virus
Bezny ndzov: Virus
Vedecky ndzov: iné: -

Oblast(-i) pouzitia

vonkajsie pouZitie

Sposob(y) aplikdcie

Sposob: Priama aplikdcia

Detailny opis: Vyrobok sa nana$a priamo na povrchy (podlahy)
priestorov pre zvieratd pomocou ru¢nych alebo automatizovanych
technik. Ru¢né rozhadzovanie pomocou lopaty alebo poloauto-
matizované pomocou sypaca s nizkym ndrazom.

Aplikacné(-é) davka(-y) a frekvencia

Aplika¢na davka: 600 - 800 g vyrobku/m?

Riedenie (%): Vyrobok pripraveny na pouzitie (RTU)
Pocet a ¢asovy rozvrh aplikdcie:

Kontaktny ¢as 48 hodin

Frekvencia: maximadlne dve aplikdcie za rok.

Kategoria(-ie) pouzivatelov

odbornik

1215
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Velkosti balenia a obalovy material Sypky prasok

Velké vaky alebo vrecia (s vndtornou vrstvou PP alebo PE): 500 -
1200 kg
Papierové vrecia (s vnitornou vrstvou PP alebo PE): 25 kg

Pokyny na pouzivanie Specifické pre dané pouzitie

Pred uvedenim novych zvierat:

— Vykefujte a navlh¢ite podlahu.

— Nasypte 600 - 800 g vyrobku/m? na zem a potom pridajte 0,9 litra/m? vody.

— Nechat posobit minimélne 48 hodin.

- Neaplikujte v pripade vetra alebo dazda.

Opatrenia na zmiernenie rizika Specifické pre dané pouZitie

— Pocas nakladania, aplikdcie vyrobku na podlahu a likvidacie prazdnych vakov alebo vriec noste:

RPE najmenej APF 40 (vzduchotesnd tvdrovd Cast zakryvajiica oci, nos, sta a bradu podla EN 149
s filtrom P3 alebo ekvivalentom );

rukavice odolné voéi chemikdlidm v silade s normou EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic
Specifikuje drzitel autorizicie v informdcidch o vyrobku );

ochrannt kombinézu v sdlade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizdcie v informdcidch o vyrobku).

— Pri pouzivani velkych vakov alebo vriec (500-1 200 kg) sa nakladanie vyrobku a likvidacia prazdnych vakov
alebo vriec musi vykondvat plne automaticky pomocou teleskopického nakladaca (vritane uzavretej
kabiny).

— Pocas nakladania malych vriec (25 kg) dokladne vyprazdnite vrecia, aby ste minimalizovali zvy$ny prasok.

— Opatrne zlozte malé vrecko, aby ste predisli rozliatiu.

—  Pri likviddcii vyrobku po aplikdcii noste:

RPE najmenej APF 40 (vzduchotesnd tvarova Cast zakryvajica oci, nos, tsta a bradu podla NF EN 149
s filtrom P3 alebo ekvivalentom );

rukavice odolné voci chemikélidm v silade s normou EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic
$pecifikuje drzitel autorizacie v informdcidch o vyrobku );

ochrannii kombinézu v stlade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy $pecifikuje drzitel
autorizdcie v informdcidch o vyrobku).

— Ustanoveniami o osobnych ochrannych = prostriedkoch nie je dotknuté uplathiovanie smernice
Rady 98/24/ES a inych pravnych predpisov Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

— Uplné ndzvy noriem EN a legislativy najdete v Casti 6.

— Nepresiahnite dve aplikacie za rok.

— Zvieratd nesm byt pritomné pocas celej doby oSetrenia.

— Pred opidtovnym vstupom zvierat odstrante zvysky vyrobku na zemi dokladnym pozametanim.

— Krmivo a pitnd voda musia byt pocas aplikdcie vyrobku starostlivo zakryté alebo odstranené.

Kde je to Specifické pre pouZitie, tidaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych tcinkoch, ndvod na
poskytnutie prvej pomoci a niidzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia
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4.4.4. Kde je to Specifické pre pouZitie, ndvod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu
— Po oSetreni odstrdiite vyrobok kefovanim. Zozbierajte vysledny suchy odpad a recyklujte ho ako

polnohospodarsky materidl na vipnenie alebo zlikvidujte suchy odpad podla miestnych poziadaviek.

4.4.5. Kde je to Specifické pre pouZitie, podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok

Kapitola 5. VSEOBECNE POKYNY PRE POUZITIE(')

5.1. Névod na pouZzitie
— Dodrziavajte ndvod na pouzitie.
— Respektujte podmienky pouzitia vyrobku.
— Pozrite si platny hygienicky plan, aby ste zabezpecili dosiahnutie potrebnej Girovne ti¢innosti.

— Na vonkajsie pouzitie neaplikujte v pripade dazda alebo vetra.

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

— Nedovolte okolostojacim osobdm (vritane spolupracovnikov a deti) a domdcim zvieratdm vstupovat do
oetrovanej oblasti pocas celej doby oSetrenia (vrdtane nakladania, aplikicie vyrobku, likviddcie prazdnych
vakov alebo vriec, kontaktného ¢asu a ndsledného odstranenia vyrobku a zvyskov zo zeme).

— Pouzivajte iba v dobre vetranom priestore.
5.3. Udaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych déinkoch, nivod na
poskytnutie prvej pomoci a nddzové opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

— PO VDYCHNUTI: PO VDYCHNUTTI: Presuite osobu na Cerstvy vzduch a nechajte ju oddychovat v polohe,
ktord umoziiuje pohodIné dychanie. Pri priznakoch: Volajte 112/zdchrannd sluzbu kvoli lekdrskej pomoci.
Bez priznakov: Volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekdra.

— PO POZITI: Okamyite vyplachnite tsta. Podajte nieco na pitie, ak je postihnutd osoba schopnd prehitat.
Nevyvoldvajte zvracanie. Volajte 112/zachrannt sluzbu kvéli lekdrskej pomoci.

— PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Thned umyte pokozku velkym mnozstvom vody. Potom vyzlecte vsetok
kontaminovany odev a pred opitovnym pouzitim ho vyperte. Pokracujte v umyvani pokozky vodou po
dobu 15 minit. Zavolajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekara.

— PO ZASIAHNUTI OCT: okamzite ich niekolko mindt vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné Sosovky
a je to mozné, odstraiite ich. Pokracujte vo vyplachovani najmenej 15 mindt. Volajte 112/ zdchranni
sluzbu kvoli lekdrskej pomoci.Informécie pre zdravotnicky persondl/lekdra: O¢i by sa mali opakovane
vyplachovat aj na ceste k lekdrovi, ak sii o¢i vystavené alkalickym chemikdlidm (pH > 11), aminom
a kyselindm, ako je kyselina octova alebo kyselina propiénova.

5.4. Névod na bezpecné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

— Nevylievajte nepouzity vyrobok na zem, do vodnych tokov, do potrubi ( napr. umyvadla, toalety) alebo do
kanalizdcie.

— Nepoutzity vyrobok, jeho obal a vietok ostatny odpad zlikvidujte v stilade s miestnymi predpismi.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivost vyrobku za beznych skladovacich podmienok
— Neskladujte pri teplote vy3sej ako 30°C.
— Chrante pred vlhkostou.

— Cas pouzitelnosti: 15 mesiacov.
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Kapitola 6. DALSIE INFORMACIE
Uplné nazvy noriem EN a pravnych predpisov uvedenych v oddieloch 4.1.2 - 4.4.2:

EN 149 - Prostriedky na ochranu dychacich ciest - Filtratné polomasky na ochranu proti Casticiam -
Poziadavky, skiiSanie, oznacovanie;

EN 374 - ENISO 374-1: 2018: Ochranné rukavice proti nebezpe¢nym chemikalidm a mikroorganizmom. Cast
1: Terminoldgia a prevadzkové poziadavky pre chemické rizikd;

EN 13982 - Ochranné odevy na pouzitie proti pevnym casticiam - Cast 1: Funkéné poziadavky na odevy proti
chemikélidm poskytujiice ochranu celého tela proti pevnym casticiam vo vzduchu;

EN 14387 - EN 14387:2021: Ochranné prostriedky dychacich ciest - Plynové filtre a kombinované filtre -
Poziadavky, skii§anie, oznacovanie;

EN 14126 - BS EN 14126: 2003 - Ochranné odevy. Poziadavky na vykon a skiisobné metédy pre ochranny
odev proti infekénému initelu;

Smernica Rady 98/24[ES zo 7. aprila 1998 o ochrane zdravia a bezpecnosti pracovnikov pred rizikami
stvisiacimi s chemickymi faktormi pri prdci ($trndsta samostatnd smernica v zmysle ¢linku 16 ods. 1
smernice 89/391/EHS ) (U.v. ESL 131, 5.5.1998,s.11.)

(") Pokyny na pouzivanie, opatrenia na zmiernenie rizika a iné ndvody na pouzitie v tomto oddiele st platné pre v3etky autorizované
pouZitia.
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